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MARCH 21, 2019
2019-49

Under subsections 20.1(1) and 20.1(3) of the Workplace Health,
Safety and Compensation Commission and Workers’ Compen-
sation Appeals Tribunal Act, the Lieutenant-Governor in Coun-
cil reappoints Danys R. X. Delaquis, Quispamsis, New Bruns-
wick, as a Vice-Chairperson of the Workers’ Compensation
Appeals Tribunal, for a term of three years, effective March 21,
2019.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

________________

MARCH 21, 2019
2019-50

Under paragraphs 3(1)(c) and 3(2)(a) of the Forest Products
Act, the Lieutenant-Governor in Council reappoints Michael
O’Blenis, Fredericton, New Brunswick, to the New Brunswick
Forest Products Commission, as a member representing the for-
est industries of New Brunswick, effective March 21, 2019, for
a term of two years.

Jocelyne Roy Vienneau, Lieutenant-Governor

Pursuant to section 149 of the Elections Act, chapter E-3, Prov-
ince of New Brunswick, the following changes to the original
registrations have been entered in the Registry of Political Par-
ties between January 1st, 2019 and March 31st, 2019:

Orders in Council

Elections
New Brunswick

LE 21 MARS 2019
2019-49

En vertu des paragraphes 20.1(1) et 20.1(3) la Loi sur la Com-
mission de la santé, de la sécurité et de l’indemnisation des ac-
cidents au travail et le Tribunal d’appel des accidents au travail,
le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un nouveau
mandat Danys R. X. Delaquis, de Quispamsis (Nouveau-
Brunswick), vice-président du Tribunal d’appel des accidents
au travail, pour un mandat de trois ans, à compter du 21 mars
2019. 

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

________________

LE 21 MARS 2019
2019-50

En vertu de alinéas 3(1)c) et 3(2)a) de la Loi sur les produits fo-
restiers, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme pour un
nouveau mandat Michael O’Blenis, de Fredericton (Nouveau-
Brunswick), membre représentant les industries forestières du
Nouveau-Brunswick au sein de la Commission des produits fo-
restiers du Nouveau-Brunswick, pour un mandat de deux ans, à
compter du 21 mars 2019. 

La lieutenante-gouverneure, Jocelyne Roy Vienneau

Conformément à l’article 149 de la Loi électorale, chapitre E-3,
province du Nouveau-Brunswick, les changements suivants aux
enregistrements originaux ont été inscrits au registre des partis
politiques entre le 1er janvier 2019 et le 31 mars 2019 :

Décrets en conseil

Élections
Nouveau-Brunswick

PROGRESSIVE CONSERVATIVE PARTY OF NEW BRUNSWICK / PARTI PROGRESSISTE-CONSERVATEUR DU NOU-
VEAU-BRUNSWICK

President / Président Christopher McLaughlin
1574 Route 380
New Denmark, NB E7M 1Z2

Secretary / Secrétaire Jennifer Atkinson
25, promenade Islandview Drive
Douglas, NB E3G 7R7

Treasurer / Trésorier Marven Grant
403-215, rue Queen Street
Fredericton, NB E3B 0Y2
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17 PROGRESSIVE CONSERVATIVE ASSOCIATION OF DIEPPE (District No. 17) / ASSOCIATION
PROGRESSISTE-CONSERVATRICE DE DIEPPE (Circonscription no 17)

Official Representative / Représentant officiel Jean Dubé
412, rue Gaspé Street
Dieppe, NB E1A 6V8

19 PROGRESSIVE CONSERVATIVE ASSOCIATION OF MONCTON CENTRE (District No. 19) / ASSOCIATION
PROGRESSISTE-CONSERVATRICE DE MONCTON-CENTRE (Circonscription no 19)

President / Président Struan Smith
133, promenade Centennial Drive
Moncton, NB E1E 2W9

Official Representative / Représentant officiel Struan Smith
133, promenade Centennial Drive
Moncton, NB E1E 2W9

22 PROGRESSIVE CONSERVATIVE ASSOCIATION OF MONCTON SOUTHWEST (District No. 22) /
ASSOCIATION PROGRESSISTE-CONSERVATRICE DE MONCTON-SUD-OUEST (Circonscription no 22)

1st Vice-President / 1re Vice-présidente Sherry MacEachern
30-43, rue High Street
Moncton, NB E1C 6B4

2nd Vice-President / 2e Vice-présidente Isabel Harris
#22-481, promenade Fairlane Drive
Moncton, NB E1C 0B5

Secretary / Secrétaire Sherry MacEachern
30-43, rue High Street
Moncton, NB E1C 6B4

Treasurer / Trésorier(ère) Vacant

34 PROGRESSIVE CONSERVATIVE ASSOCIATION OF KINGS CENTRE (District No. 34) / ASSOCIATION
PROGRESSISTE-CONSERVATRICE DE KINGS-CENTRE (Circonscription no 34)

President / Président James Balcomb
33, chemin Nerepis Road
Grand Bay-Westfield, NB E5K 2Y5

1st Vice-President / 1er Vice-président David Sheaves
6, promenade Lacroix Drive
Grand Bay-Westfield, NB E5K 3H8

2nd Vice-President / 2e Vice-présidente Lori Burnside
3, chemin Gilbert Road
Kars, NB E5T 1K3

35 PROGRESSIVE CONSERVATIVE ASSOCIATION OF FUNDY-THE ISLES-SAINT JOHN WEST (District No. 35)
/ ASSOCIATION PROGRESSISTE-CONSERVATRICE DE FUNDY-LES ÎLES-SAINT JOHN-OUEST (Circonscription no 35)

President / Présidente Stacy Frye
Unit(é) C, 27, rue Main Street
St. George, NB E5C 3H9
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1st Vice-President / 1re Vice-présidente Sharon Tucker
149, rue Main Street
St. George, NB E5C 3J8

Secretary / Secrétaire Karin Avery
101, rue Main Street
St. George, NB E5C 3J6

LIBERAL PARTY / PARTI LIBÉRAL

Leader (Acting) / Chef (par interim) Denis Landry
72 Route 325
Trudel, NB E8R 1N8

Treasurer / Trésorier Andrew Green
89, rue Princess Street
Saint John, NB E2L 1K5

17 LIBERAL PARTY ASSOCIATION OF DIEPPE (District No. 17) / ASSOCIATION DU PARTI LIBÉRAL DE DIEPPE
(Circonscription no 17)

Official Representative / Représentant officiel Yves Daigle
66, rue Collette Street
Dieppe, NB E1A 5V9

25 LIBERAL PARTY ASSOCIATION OF GAGETOWN-PETITCODIAC (District No. 25) / ASSOCIATION DU PARTI
LIBÉRAL DE GAGETOWN-PETITCODIAC (Circonscription no 25)

Official Representative / Représentante officielle Bethany Dykstra
3118 Route 112
Second North River, NB E4J 2V7

30 LIBERAL PARTY ASSOCIATION OF SAINT JOHN EAST (District No. 30) / ASSOCIATION DU PARTI LIBÉRAL
DE SAINT JOHN EST (Circonscription no 30)

Official Representative / Représentant(e) officiel(le) Vacant

39 LIBERAL PARTY ASSOCIATION OF NEW MARYLAND-SUNBURY (District No. 39) / ASSOCIATION DU
PARTI LIBÉRAL DE NEW MARYLAND-SUNBURY (Circonscription no 39)

Official Representative / Représentant officiel Chris Pelkey
87, allée Spring Water Lane
New Maryland, NB E3C 1H8

42 LIBERAL PARTY ASSOCIATION OF FREDERICTON-YORK (District No. 42) / ASSOCIATION DU PARTI
LIBÉRAL DE FREDERICTON-YORK (Circonscription no 42)

Official Representative / Représentant officiel Bob Shannon
14, allée Gramps Lane
Douglas, NB E3G 7J5
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43 LIBERAL PARTY ASSOCIATION OF FREDERICTON WEST-HANWELL (District No. 43) / ASSOCIATION DU
PARTI LIBÉRAL DE FREDERICTON-OUEST-HANWELL (Circonscription no 43)

Official Representative / Représentant officiel Shane Walsh
15, avenue Violeta Avenue
Hanwell, NB E3C 1Z7

44 LIBERAL PARTY ASSOCIATION OF CARLETON-YORK (District No. 44) / ASSOCIATION DU PARTI LIBÉRAL
DE CARLETON-YORK (Circonscription no 44)

Official Representative / Représentant officiel Eugene Price
408, chemin Crock’s Point Road
Keswick Ridge, NB E6L 1T9

NEW BRUNSWICK NEW DEMOCRATIC PARTY / NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE DU NOUVEAU-BRUNSWICK 

Leader / Chef Vacant

Official Representative / Représentant officiel Douglas Mullin
1648 Route 425
Sunny Corner, NB E9A 1H9

40 FREDERICTON SOUTH PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DISTRICT ASSOCIATION (District No. 40) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DU PARTI VERT N. B. GREEN PARTY DE FREDERICTON-SUD
(Circonscription no 40)

President / Présidente Claire Kelly
4-542, rue Needham Street
Fredericton, NB E3B 1P3

1st Vice-President / 1er Vice-président William Hughes
291, rue Willingdon Street
Fredericton, NB E3B 3A6

Secretary / Secrétaire Cathy Lyons
4-122, rue Aberdeen Street
Fredericton, NB E3B 1R5

PEOPLE’S ALLIANCE OF NEW BRUNSWICK / L’ALLIANCE DES GENS DU NOUVEAU-BRUNSWICK

President / Président James R. Patterson
26, avenue Tozer Avenue
Napan, NB E1N 4W8

1st Vice-President / 1er Vice-président Claude Stewart
2312 Route 420
Sillikers, NB E9E 1T4

2nd Vice-President / 2e Vice-président(e) Vacant

Secretary / Secrétaire Sherry MacEachern
30-43, rue High Street
Moncton, NB E1C 6B4
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Treasurer / Trésorière Kim Jardine
17, rue Holt Street
Quarryville, NB E9E 2J7

_____________________________________________________

10 PEOPLE’S ALLIANCE OF NEW BRUNSWICK MIRAMICHI DISTRICT ASSOCIATION (Distict No 10) /
ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DE L’ALLIANCE DES GENS DU NOUVEAU-BRUNSWICK DE MIRAMICHI
(Circonscription no 10)

President / Président Cecil Miller
249, rue MacArthur Street
Miramichi, NB E1V 3C5

1st Vice-President / 1er Vice-président Larry Lynch
42, avenue Chatham Avenue
Miramichi, NB E1N 1G5

Secretary / Secrétaire Janice Flanagan
325, chemin South Napan Road
Napan, NB E1N 4W2

Treasurer / Trésorier Alexander Mullin
270, rue Radio Street
Miramichi, NB E1V 2W5

Official Representative / Représentant officiel Alexander Mullin
270, rue Radio Street
Miramichi, NB E1V 2W5

11 PEOPLE’S ALLIANCE OF NEW BRUNSWICK SOUTHWEST MIRAMICHI-BAY DU VIN DISTRICT
ASSOCIATION (Distict No 11) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DE L’ALLIANCE DES GENS DU NOUVEAU-
BRUNSWICK DE MIRAMICHI-SUD-OUEST-BAIE-DU-VIN (Circonscription no 11)

President / Président Arthur O’Donnell
16, rue Hillcrest Street
Doaktown, NB E9C 1G8

1st Vice-President / 1er Vice-président Douglas Lyons
3480 Route 625
Boiestown, NB E6A 1C8

Secretary / Secrétaire Sylvia Donnelly
7972 Route 117
Black River Bridge, NB E1N 5K5

Treasurer / Trésorière Eva Stewart
443, chemin Carroll’s Crossing Road
Carroll’s Crossing, NB E9C 2E9

Pursuant to section 4.1 and subsection 147(2) of the Elections
Act, chapter E-3, Province of New Brunswick, the following
district association has been registered as provided for in sec-
tion 135 of the Elections Act:

Conformément à l’article 4.1 et au paragraphe 147(2) de la Loi
électorale, chapitre E-3, province du Nouveau-Brunswick, l’as-
sociation de circonscription suivante a été enregistrée comme le
prévoit à l’article 135 de la Loi électorale :
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Official Representative / Représentante officielle Eva Stewart
443, chemin Carroll’s Crossing Road
Carroll’s Crossing, NB E9C 2E9

25 PEOPLE’S ALLIANCE OF NEW BRUNSWICK GAGETOWN-PETITCODIAC DISTRICT ASSOCIATION
(Distict No 25) / ASSOCIATION DE CIRCONSCRIPTION DE L’ALLIANCE DES GENS DU NOUVEAU-BRUNSWICK DE
GAGETOWN-PETITCODIAC (Circonscription no 25)

President / Président Derrick Weatherbee
200, chemin Fawcett Hill Road
Fawcett Hill, NB E4Z 3W3

1st Vice-President / 1er Vice-président Craig Dykeman
652 Route 715
Jemseg, NB E4C 3P2

Secretary / Secrétaire Ann Bowen
10133 Route 10
Youngs Cove, NB E4C 2M5

Treasurer / Trésorière Bonnie Caissie
796, chemin Cumberland Point Road
Cumberland Bay, NB E4A 3K7

Official Representative / Représentante officielle Bonnie Caissie
796, chemin Cumberland Point Road
Cumberland Bay, NB E4A 3K7

Studio CREA inc. Memramcook 707782 2019 03 14

Tropical Globe Travel Inc. Miramichi 707810 2019 03 14

Women’s Zone Social Club Inc. Saint John 707886 2019 03 13

BRUNCOR K-9 ARMOURED CAR SECURITY GUARD 
SERVICES LTD.

Saint John 707895 2019 03 13

BrightR Business Solutions Ltd. Moncton 707897 2019 03 14

EL ELECTRIC INC. McLeods 707900 2019 03 14

707901 NB Inc. Fredericton 707901 2019 03 14

FAM Equipment New Brunswick Inc. Saint John 707905 2019 03 14

MOBO Financial Ltd. Moncton 707906 2019 03 14

Springwind Water Research Ltd. Chamcook 707912 2019 03 14

3 Rivers Construction Ltd. Miramichi 707918 2019 03 14

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour



The Royal Gazette — April 10, 2019 458 Gazette royale — 10 avril 2019

MAC EDUCATION SERVICES CO., LTD Fredericton 707921 2019 03 14

DR. KAVISH CHANDRA PROFESSIONAL CORPORATION Saint John 707930 2019 03 15

ANAJOSH ROOFING INC. Saint-Antoine 707932 2019 03 15

707937 NB INC. Moncton 707937 2019 03 15

707942 NB LTD. Sussex 707942 2019 03 16

707943 NB Inc. Swan Creek 707943 2019 03 18

Kelson Environmental Services Ltd. Saint John 707946 2019 03 18

707948 NB Ltee Maltampec 707948 2019 03 18

Rosaire Daigle Fisheries Inc. Saint-Charles 707949 2019 03 18

707950 NB INC. Saint-Charles 707950 2019 03 18

MUGGLEWOOD ORCHARDS INC. Tracadie-Sheila 707951 2019 03 18

ÉPICERIE AFRICAINE LE NIMBA INC. Edmundston 707952 2019 03 18

GARAGE B SAVOIE LTEE Haut-Lamèque 707953 2019 03 18

SPEC3 Properties Inc. Pointe-du-Chêne 707958 2019 03 18

Oroño Holdings Corp. Saint John 707959 2019 03 18

707960 NB Inc. Douglas 707960 2019 03 18

707962 N.B. INC. Moncton 707962 2019 03 18

Sunset Hill Restaurant Ltd. Saint Andrews 707963 2019 03 18

GESTION YVON-DANIEL INC. Shippagan 707966 2019 03 18

Pêcheries S. Allain Inc. Richibouctou-Village 707976 2019 03 18

707977 NB INC. Richibouctou-Village 707977 2019 03 18

PLS POWER LINE SOLUTIONS INC. Grande-Digue 707980 2019 03 18

707982 N.B. Inc. Johnville 707982 2019 03 19

KLJ Property Maintenance Ltd. Maugerville 707983 2019 03 19

707984 NB Inc. Dieppe 707984 2019 03 19

707990 N.B. Inc. Saint John 707990 2019 03 19

TRUE NORTH CBD INC. Harvey 
Comté de York County

707993 2019 03 19

LIVING THE DREAM TOURS LTD. Rothesay 707996 2019 03 19

707999 New Brunswick Ltd. Red Bank Reserve 707999 2019 03 19

Pit Stop Motel Service Ltd. Berry Mills 708001 2019 03 19

ÉCOFORÊT MGL LTÉE Petit-Tracadie 708004 2019 03 19

SAVKK Legacy Holdings Inc. Moncton 708011 2019 03 20

708021 NB Inc. Shediac 708021 2019 03 20

_____________________________________________________
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DR. C. S. BRYNIAK MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION

Saint John Ontario 707927 2019 03 15

Amanda Frame Professional Corporation Fredericton Alberta 707936 2019 03 15

_____________________________________________________

SYMCO PROPERTIES LTD. 033019 2019 03 19

MARITIME EGGS INC. 511928 2019 03 19

EASTERN EGGS INC. 511929 2019 03 19

512780 NB Inc. 512780 2019 03 20

ENTREPRISES MARCEL LANDRY INC. 600473 2019 03 19

The Chocolate River Candy Company Ltd. 604516 2019 03 18

J. E. HASTINGS REALTY LTD. 612217 2019 03 18

E & E Power Line Ltd. 623128 2019 03 20

628719 N.B. Inc. 628719 2019 03 19

LES PÊCHERIES M.B. (2009) LTÉE 643909 2019 03 19

Marloc Holdings Limited 647400 2019 03 19

661032 NB LTD. 661032 2019 03 20

Dr. Luc Boudreau C.P. Inc. 665578 2019 03 15

665579 N.B. Inc. 665579 2019 03 15

685149 NB INC. 685149 2019 03 15

692061 N.B. Inc. 692061 2019 03 14

GESTION MICHEL JACOB INC. 692511 2019 03 15

700160 N.B. Limited 700160 2019 03 18

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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Capital Apartment Rentals Ltd. GARY MORRISON VENTURES LTD. 045954 2019 03 20

MOTEL BEL-AIR LTÉE 707231 N.-B. Ltée 707923 2019 03 13

_____________________________________________________

JEAN WADDY LTD. JEAN WADDY LTD.
706325 NB Ltd.

Moncton 707889 2019 03 13

707231 N.-B. Ltée MOTEL BEL-AIR LTÉE
707231 N.-B. Ltée

Caraquet 707923 2019 03 13

_____________________________________________________

CALEDONIA CONSULTANTS LTD. Riverview 002779 2019 03 06

P.E. ROY COMPAGNIE LTEE Dalhousie 014371 2019 03 14

NORTHUMBERLAND AUTO PARTS LTD. The Glades 037627 2019 03 05

ROCKEFFECTS (CANADA) INCORPORATED Riverview 046495 2019 03 19

PALLADON HOLDINGS INC. Dieppe 502011 2019 03 11

CMAC REBUILD INC. Douglas 503459 2019 03 07

MAIL DARLINGTON MALL INC. Dalhousie 503581 2019 03 14

Robert P. Johnson, P.C. Inc. Saint Andrews 507754 2019 03 15

511426 N.B. INC. Moncton 511426 2019 03 18

514564 NB INC Shediac 514564 2019 03 19

Infineon Technologies Canada, Inc. Saint John 621890 2019 03 18

SAM & THOMAS HOLDINGS INC Saint John 627214 2019 03 19

BLH Power Industries’ Solutions Inc. Upper Blackville 643388 2019 03 13

654601 N.-B. Inc. Tracadie-Sheila 655229 2019 03 11

MWO Philanthropic Advisors, Inc. Saint John 663690 2019 03 07

664045 N.B. Ltd. Fredericton 664045 2019 03 05

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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Triple C Media Ltd. Sackville 669264 2019 03 12

Port Rehab Consulting Inc. Saint John 671352 2019 03 19

673424 NB INC. Bathurst 673424 2019 03 11

J. Stephanie Valcour Consulting Ltd. Quispamsis 673947 2019 03 15

ST. ANDREWS FUSION CHINESE RESTAURANT INC. Saint Andrews 677841 2019 02 28

ADC MANAGEMENT LTD. Saint John 681191 2019 03 15

C&R EATERY INC. Waasis 690024 2019 03 05

694465 NB Ltd. Upper Coverdale 694465 2019 03 08

POCKET TALK ENGLISH LANGUAGE LEARNING INC. Moncton 701370 2019 03 07

_____________________________________________________

EDDY M. LTEE 031786 2019 03 13

_____________________________________________________

AASONN INC. Colombie-Britannique /
British Columbia

677076 2019 02 28

Vistex Canada Inc. Colombie-Britannique /
British Columbia

679057 2019 03 09

Dr. Shannon Kelly Professional Corporation Colombie-Britannique /
British Columbia

691649 2019 03 15

_____________________________________________________

SUPERIOR CONCRETE FINISHING LTD. 053668 2019 03 14

J & J Holdings Inc. 515073 2019 03 13

BULLEID HENDERSON PROFESSIONAL CORPORATION 613327 2019 03 15

615322 N.B. INC. 615322 2019 03 13

AMAX HOLDINGS INC. 632481 2019 03 18

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a restated certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de constitution mise à jour a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
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Church Street Corporate Investments Inc. 650702 2019 03 15

Brian Lewis Mattress Ltd. 663830 2019 03 13

Donver Ocean Resources Ltd. 664211 2019 03 15

672274 NB INC. 672274 2019 03 13

675617 NB INC. 675617 2019 03 14

Lewis Furniture Ltd. 675711 2019 03 13

MOUNTAIN ROAD AFTER HOUR CLINIC INC. 679755 2019 03 18

PIERRE BELLO STONE INC. 682374 2019 03 18

P. Hayes Custom Construction and Woodworking Ltd. 683303 2019 03 12

Master Diagnostics Ltd. 684780 2019 03 13

693081 N.B. Ltd. 693081 2019 03 18

All Day Fit Ltd. 693373 2019 03 13

_____________________________________________________

ZIPRECRUITER CANADA LTD. Colombie-Britannique /
British Columbia

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707332 2019 02 20

CARGOWAYS LOGISTICS 
INCORPORATED

Massachusetts Josie Mantin
Saint John

707596 2019 03 04

UNION POWER INSURANCE 
BROKERS INC.

Ontario McInnes Cooper CSD
Services Inc.
Fredericton

707787 2019 03 07

MAGICAL CREDIT INC. Ontario Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707792 2019 03 07

AVERITT EXPRESS, INC. Tennessee Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707794 2019 03 07

RBC Ampli Inc. Canada Kathryn Richard
Saint John

707826 2019 03 08

SONG FINANCIAL SERVICES INC. Ontario Mike Byrne
Saint John

707827 2019 03 08

ATB SECURITIES INC. Alberta Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707846 2019 03 11

SWAN INTERNATIONAL HOLDINGS 
LTD.

Ontario Michael Bamford
Saint John

707871 2019 03 12

SDC Canada Incorporated Canada Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707907 2019 03 14

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
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NATIONAL CONCRETE 
ACCESSORIES CANADA INC.

Alberta Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707910 2019 03 14

_____________________________________________________

FIDELE TREMBLAY INC. Québec / Quebec Josh J. B. McElman
Fredericton

019608 2019 03 13

TeleCheck Services Canada, Inc. Canada Stewart McKelvey 
Corporate 
Services (NB) Inc.
Saint John

612835 2019 03 13

_____________________________________________________

WIND MOBILE CORP. WIND MOBILE CORP. Walter Vail
Fredericton

705110 2018 10 10/
04

ACCO BRANDS C&OP INC. Acco Brands Canada Inc. Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707791 2019 03 07

ESSILOR GROUPE CANADA 
INC. ESSILOR GROUP CANADA 
INC.

ESSILOR GROUPE CANADA INC.
ESSILOR GROUP CANADA INC.

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707793 2019 03 07

DYNAMITAGE CASTONGUAY 
LTÉE CASTONGUAY 
BLASTING LTD.

Dynamitage Castonguay ltée /
Castonguay Blasting Ltd.

Cox & Palmer Corporate
Services NB Inc.
Fredericton

707855 2019 03 11

SMITH PETRIE CARR & SCOTT
INSURANCE BROKERS LTD.

Smith Petrie Carr & Scott
Insurance Brokers Ltd.

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707885 2019 03 13

FIDÈLE TREMBLAY INC. FIDELE TREMBLAY INC. Cox & Palmer Corporate
Services NB Inc.
Fredericton

707899 2019 03 13

H. L. STAEBLER COMPANY 
LIMITED

H. L. STAEBLER COMPANY 
LIMITED

Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

707909 2019 03 14

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of reinstatement has been issued to the follow-
ing extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de rétablissement a été émis aux corporations extrapro-
vinciales suivantes :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
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Dream Center International - Moncton Inc. Moncton 707751 2019 03 05

Les Amis Catholiques de Richibucto Ltée Richibucto 707829 2019 03 08

Middle Sackville Baptist Church Limited Sackville 707934 2019 03 15

_____________________________________________________

Groupe du bassin versant de la région de Cap-Pelé Inc. 608835 2019 03 19

CLUB DE V.T.T. BRAKE WATER INC. 614664 2019 03 06

_____________________________________________________

LE COMITE D’AUTORITE PORTUAIRE DE GRANDE-ANSE INC. 023608 2019 03 15

ZipRecruiter ZIPRECRUITER CANADA LTD. Saint John 707443 2019 02 20

Southern Ice Dogs Hockey Jason Smith
Rebecca Smith
Troy Hatt
Jeff Gregor

Little Ridge 707660 2019 03 18

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :
Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
supplementary letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes supplémentaires ont été émises à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that the charter of the following
company is revived under subsection 35.1(1) of the Companies Act:

SACHEZ que la charte de la compagnie suivante est reconstituée
en vertu du paragraphe 35.1(1) de la Loi sur les compagnies :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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CINB (Communauté Ivoirienne 
du Nouveau-Brunswick)

Youssouf Diabate
Karen Ouattara
Marina Esposito

Moncton 707750 2019 03 05

PHARMACY 2 HOME Best Buy Medical
Supplies Inc.

Shediac 707768 2019 03 06

PHARMA 2 HOME Best Buy Medical
Supplies Inc.

Shediac 707769 2019 03 06

P2H Best Buy Medical
Supplies Inc.

Shediac 707770 2019 03 06

THE TOY STORE CAMPBELL’S AUTO SALES
(2015) LTD.

Moncton 707778 2019 03 06

THE CAR STORE 052801 N.B. LTD. Moncton 707779 2019 03 06

CREDIT RESOURCE CENTER CAMPBELL’S AUTO SALES
(2015) LTD.

Moncton 707780 2019 03 06

Édunovis, Consultation en 
Éducation

Roberto Gauvin Lac Baker 707790 2019 03 07

F&L AUTO REPAIR Firth Ward Sackville 707796 2019 03 07

Tortel Communications TELUS COMMUNICATIONS 
INC.

Saint John 707802 2019 03 07

Too Blessed to be Stressed 
Fellowship

Randy Downing
Pamela Forest
Saunya LeBlanc

Grande-Digue 707804 2019 03 07

Kimberly Moore Services for 
the Elderly

Kimberly Moore Fredericton 707806 2019 03 07

Critchley Logging Randolph M. Critchley Hammondvale 707825 2019 03 18

La Louisianne Bed & Breakfast Deborah Monahan Shediac 707869 2019 03 12

Tulip Media Carle Publishing Inc. Fredericton 707872 2019 03 12

Armstrong Massage Therapy Nicole Armstrong Fredericton 707874 2019 03 12

ART LUX by L&A Lionel Jourdan Grand-Sault / Grand Falls 707881 2019 03 13

SWISS COLOR MEDICAL 
ESTHETICS

Daiva Poderiene Moncton 707890 2019 03 13

Les Entreprises M.L.E. Francois Dubé Petit-Rocher 707892 2019 03 13

MALA MERAKI CREATIONS Marisa Basque Neguac 707896 2019 03 13

Plexus Connectivity Solutions TÉLÉCON INC. Saint John 707898 2019 03 14

MEHDI CÉRAMIQUE - ARTISAN 
CARRELEUR TILESETTER

Mehdi Elkilani Petit-Rocher 707902 2019 03 14

LUC ANDRE MALLET SERVICES-
CONSEILS

703167 NB INC. Shippagan 707904 2019 03 14

SmileDirectClub SDC Canada Incorporated Saint John 707908 2019 03 14

Country Girl Jewelry Krystina Edgar Fawcett Hill 707911 2019 03 14

Profound Carbon Werx Donald S Seely Upper Coverdale 707914 2019 03 14

Mighty River Music Services Christopher Guindon Miramichi 707915 2019 03 14

Glass Treasures Photography Michael Bourgeois Fredericton 707916 2019 03 14

WATER MAN N.B. Mark Colpitts Barnesville 707917 2019 03 14
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Brian Daley Landscaping & 
Design

Brian Daley Miramichi 707919 2019 03 14

Kash’s Kloset Handmade Dog 
Bandannas & Accessories

Emma Gullison Little Ridge 707920 2019 03 14

Deneige Plus F.M. Fernand Martin Saint-Jacques 707922 2019 03 15

Everglow Metaphysical Store Moniqua Breau Miramichi 707928 2019 03 15

GAC GRAPHIC APPAREL Gary Crowley Grand Bay-Westfield 707929 2019 03 15

Tricut cafe Annie Beauregard-Choinière Melrose 707935 2019 03 15

Brun Properties 699399 N.B. Inc. Grand-Barachois 707938 2019 03 15

I Shirt Myself Printing Randy Goldrup Moncton 707939 2019 03 15

Krysta Jays DJ Service Krysta Janssen Moncton 707940 2019 03 15

Reveille Arts and Perspective Joel Baylis Sackville 707944 2019 03 18

L.M.Residential Lloyd Mclaughlin Waterville 707945 2019 03 18

Rent NB 686010 N.B. Inc. Dieppe 707947 2019 03 18

Thumbs Up Social Media Services Kristen Olson Fredericton 707954 2019 03 18

Rooms Revamped Shelly Hood Oromocto 707955 2019 03 18

CASEY & CO. PHOTOGRAPHY 
STUDIO

Karen Casey Moncton 707956 2019 03 18

LifeScan Canada LIFESCAN CANADA ULC Saint John 707957 2019 03 18

Broad-Connect Canada TELUS COMMUNICATIONS 
INC.

Saint John 707961 2019 03 18

Days Inn & Suites Moncton AKMAN MONCTON DI INC. Moncton 707974 2019 03 18

Travelodge Suites Moncton AKMAN MONCTON TL INC. Moncton 707975 2019 03 18

MHP Custom Fabrication Marcus Perry Hampton 707994 2019 03 19

FiveFive Queen Street Condominium FiveFive Queen Developments
Inc.

Moncton 707997 2019 03 19

Northwoods Plumbing and Heating Mogul Management Group Inc. Saint John 708000 2019 03 19

Drain Doctor Drain Management Mogul Management Group Inc. Saint John 708002 2019 03 19

Boies Electric Travis Boies Douglas 708005 2019 03 19

Balance With Hooves Francine Denise LeBel Sainte-Anne-de-Madawaska 708006 2019 03 19

RADD Dental Johannes Jacobus Van 
Loggerenberg

Moncton 708007 2019 03 20

BOX DROP CONTAINERS 684049 NB INC. Grand Manan 708008 2019 03 20

_____________________________________________________
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WESTFORD NURSING HOME WESTFORD HEALTH NURSING
CARE INC.

Port Elgin 312405 2019 03 13

WOOD WORX BY STEWART 
SAUNDERS

Stewart Saunders Douglas 342227 2019 03 16

CRAWFORD ADJUSTERS 
CANADA

Crawford & Company (Canada)
Inc./Crawford & Compagnie
(Canada) Inc.

Saint John 346070 2019 03 20

JOHN LADOUCEUR CONSULTING John Ladouceur Haneytown 346173 2019 03 14

D.C. Votour Consulting Dennis Votour Oromocto 346291 2019 03 18

CHURCHILL’S BAR & PUB CHURCH STREET 
STEAKHOUSE & PUB INC.

Saint John 346474 2019 03 18

ACJ Béton Septic Tank Enr. Alain Saucier Saint-François-de-Madawaska 600235 2019 03 14

Don’s Auto Sales & Body Shop Donald Cyr Saint-Léonard 600305 2019 03 15

CBDC KINGS CHARLOTTE COUNTY
DEVELOPMENT 
CORPORATION INC.

St. Stephen 603846 2019 03 14

CBDC CHARLOTTE CHARLOTTE COUNTY
DEVELOPMENT 
CORPORATION INC.

St. Stephen 603847 2019 03 14

InLine Eavestrough 635510 N.B. LTD. Prince William 636220 2019 03 20

D.CHIASSON DÉBOSSELAGE Denis L. Chiasson Petit-Paquetville 636466 2019 03 18

Confection Acadienne Draperies & 
Textiles

Natalie Duguay Maltampec 636500 2019 03 15

How’s She Goin’?......The Very 
Best

KWIKSNAX LTD. Miramichi 636865 2019 03 11

TAPLEYLANE COOKBOOKS Elaine Gullison Central Waterville 636901 2019 03 18

CREATIONS ULRICH Jean Pierre Ulrich Benoit 636974 2019 03 18

M & M Mecanic Michel Michaud Edmundston 637105 2019 03 14

RIVER VALLEY LANDSCAPE AND 
LIGHT EXCAVATING SERVICES

River Valley Septic
Services Ltd.

Quispamsis 637413 2019 03 14

ALVEY Intelligrated Industries 
Canada Limited

Saint John 642591 2019 03 14

MATHEWS CONVEYER Intelligrated Industries 
Canada Limited

Saint John 642829 2019 03 14

Jaguar Canada Jaguar Land Rover
Canada ULC

Saint John 642923 2019 03 14

Land Rover Canada Jaguar Land Rover
Canada ULC

Saint John 642924 2019 03 14

Jaguar Land Rover Canada Jaguar Land Rover
Canada ULC

Saint John 642925 2019 03 14

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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Le Pichet, Private Chef Services Deborah Worrall Charlo 643083 2019 03 14

Bruce Gray Designs Bruce Gray Kars 643237 2019 03 14

ARIES OPTICAL ESSILOR GROUPE CANADA 
INC.
ESSILOR GROUP CANADA 
INC.

Fredericton 649315 2019 03 07

Argent Canada NATIONAL CONCRETE
ACCESSORIES CANADA INC.

Saint John 659949 2019 03 14

Maltech Construction enr. Mario A. Lanteigne Saint-Simon 670084 2019 03 18

Physiothérapie Shediac
Physiotherapy (Centre-ville)

CENTRE-VILLE 
PHYSIOTHERAPY INC. - 
PHYSIOTHERAPIE
CENTRE-VILLE INC.

Shediac 671784 2019 03 15

ChoreGuys Property Maintenance 
Service

RDM Sales Inc. Lutes Mountain 673476 2019 03 18

Financeit.ca FinanceIt Canada Inc. Saint John 674041 2019 03 18

Compass Rose Bed & Breakfast ADVENTURE HIGH INC. Grand Manan 674237 2019 03 19

Sue Ness Associates Susan Mae Ness Belleisle Creek 674705 2019 03 14

EcoSmart Homes & Renovations Chris Walton Oromocto 674710 2019 03 13

Sylva Comeau Trucking Sylva Comeau Bathurst 674745 2019 03 16

A Savoie Bottle Exchange Aldei Savoie Bouctouche 674804 2019 03 15

Serge Babineau Photographie Serge Babineau Dieppe 674835 2019 03 16

Gary Melanson Sales Agency Gary Melanson Woodstock 674985 2019 03 15

Carroll Road Outfitters Grant Mitton Moncton 675146 2019 03 15

Damascus Coffee Sang Bae Lee Riverview 675209 2019 03 18

Green Trade John Howard Society of
Southeastern New
Brunswick Inc.

Moncton 675259 2019 03 19

Betts Kelly Lodge Keith Betts Storeytown 675270 2019 03 19

WOLSELEY INDUSTRIAL WOLSELEY INDUSTRIAL 
CANADA INC. WOLSELEY 
INDUSTRIEL CANADA INC.

Saint John 675549 2019 03 20

TRAVELERS CANADA ST. PAUL FIRE AND MARINE
INSURANCE COMPANY

Moncton 675865 2019 03 18

TRAVELERS CANADA TRAVELERS INSURANCE 
COMPANY OF CANADA 
LA COMPAGNIE 
D’ASSURANCE TRAVELERS 
DU CANADA

Moncton 675866 2019 03 18

TRAVELERS CANADA THE DOMINION OF CANADA
GENERAL INSURANCE 
COMPANY / COMPAGNIE 
D’ASSURANCE GENERALE 
DOMINION DU CANADA

Fredericton 675867 2019 03 18

Sunflower Counselling & Wellness Wendy Matthews Fredericton 678196 2019 03 14

Tim Hortons THE TDL GROUP CORP./
Groupe TDL CORPORATION

Saint John 683468 2019 03 15
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Essilor Canada ESSILOR GROUPE CANADA 
INC.
ESSILOR GROUP CANADA 
INC.

Saint John 704179 2019 03 07

_____________________________________________________

SST FINANCIAL SERVICES Montreal 661181 2019 03 18

Travelodge Suites Moncton Moncton 682182 2019 03 18

Days Inn and Suites Moncton 688084 2019 03 18

CONCORDIA INTERNATIONAL Oakville 690671 2019 03 15

JB Guthrie Welding Seeleys Cove 696113 2019 03 20

Danny M. and Son’s Construction Red Bank 703428 2019 03 18

EL ELECTRIC McLeods 704811 2019 03 14

KLJ Property Maintenance Maugerville 706899 2019 03 19

_____________________________________________________

Sanctuary St. Andrews Krista Ross
Jordy Smits

Chamcook 707678 2019 03 18

Hammond River Excavating Tyler Chad Embree
Nathan Donald Carmichael

Quispamsis 707808 2019 03 07

Goodspeed Bros. Property Services Gordon Goodspeed
Eugene Goodspeed

Harvey 707828 2019 03 08

SB Mécanique et fabrication Yanick Boutôt
Samuel Soucy

Clair 707870 2019 03 12

SHEDIAC WELLNESS GROUP / 
GROUPE BIEN-ÊTRE SHEDIAC

CENTRE-VILLE 
PHYSIOTHERAPY INC. -
PHYSIOTHERAPIE 
CENTRE-VILLE INC.
Dre. Marie-André Hébert
LaFeen MSK & Pain
Management ULC

Shediac 707903 2019 03 14

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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GRANT THORNTON LLP See Schedule “A” attached to the
Certificate/Voir l’annexe « A » 
jointe au certificat

Peter R. Forestell 611324 2019 03 19
Saint John

Bijoux de Rêve Jacqueline Gauvin
Roger Gauvin

Edmundston 642573 2019 03 14

Amasua Investment LP Treasure Coast
International LLC

Saint John 707847 2019 03 11

_____________________________________________________

GUARDIAN CAPITAL LP Fredericton Ontario Deborah M. Power
Fredericton

612321 2019 03 12

GUARDIAN CAPITAL ADVISORS 
LP

Fredericton Ontario Deborah M. Power
Fredericton

612322 2019 03 12

_____________________________________________________

Coral Bay Limited Partnership Nouveau-
Brunswick/
New Brunswick

Coral Bay GP LLC Saint John 704951 2019 03 14

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour
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AVIS D’INTENTION DE SOLLICITER
UNE DÉCLARATION DE TITRE DE PROPRIÉTÉ 

(FORMULE 70A)

À : GREGORY BRIAN KENNEDY
ET : SUCCESSION DE CHARLES CLARK
ET : DORTHEY CLARK
ET : CHRISTINE ANNE FARMER-TRECARTIN et
RICHARD GERALD TRECARTIN
À QUI DE DROIT 
SACHEZ QUE :
Barbara Savage, du 38, rue Northwood, à Fredericton, au
Nouveau-Brunswick, E3B 6R3, entend solliciter une déclara-
tion de propriété relativement au bien-fonds sis au 48, allée
Serenity, à Douglas Harbour, au Nouveau-Brunswick, comté de
Queens, et dont le NID est 45018256.
La déclaration de titre de propriété recherchée est ainsi établie :

Que Barbara Lynn Savage est la propriétaire des biens-fonds
marqués «Lands Occupied by Barbara Savage and previous
owner Mary Myrna Slaunwhite since 1992» sur le plan d’ar-
pentage des biens-fonds appartenant à Barbara Lynn Savage
et occupés par cette dernière, ledit plan ayant été dressé le
19 décembre 2018 par Howard S. McLaren, AGNB, enre-
gistré au bureau de l’enregistrement du comté de Queens
sous le numéro officiel 38699170, et dont une copie est
jointe au présent avis. 

Si elle est accordée, la déclaration de titre de propriété liera
toutes les personnes.
Si vous contestez ou mettez en question de quelque façon que
ce soit la déclaration de titre de propriété proposée, vous devez,
au plus tard le 10e jour de mai 2019, envoyer un contredit à
l’adresse indiquée ci-après à la personne qui donne le présent
avis et y énoncer les motifs de votre opposition. À cette fin, vous
pouvez vous servir de la formule 70B des Règles de procédure.
En cas d’omission d’envoyer le contredit au plus tard à cette
date, une instance pourra être introduite et une déclaration de
titre de propriété pourra être accordée sur le fondement de votre
absence d’opposition.
FAIT à Fredericton, au Nouveau-Brunswick, le 28 mars 2019.

Nom de l’avocat de la personne qui donne le présent avis :
A. Gordon Shepard

Raison sociale de l’avocat :
A. Gordon Shepard Professional Corporation

Adresse de l’avocat :
468, rue Bowlen, Fredericton (N.-B.) E3A 2T4
Adresse électronique : agordonshepard@outlook.com
Numéro de téléphone : 506-453-9898
Numéro de télécopieur : 506-452-8225

Avis

NOTICE OF INTENT
TO APPLY FOR A TITLE DECLARATION

(FORM 70A)

TO: GREGORY BRIAN KENNEDY
AND: ESTATE OF CHARLES CLARK
AND: DORTHEY CLARK
AND: CHRISTINE ANNE FARMER-TRECARTIN and
RICHARD GERALD TRECARTIN
TO WHOM IT MAY CONCERN
TAKE NOTICE THAT:
Barbara Savage, 38 Northwood Street, Fredericton, NB
E3B 6R3 intends to apply for a title declaration in relation to
land located at 48 Serenity Lane, Douglas Harbour, NB PID
45018256 in Queens County.

The title declaration sought is as follows:
That Barbara Lynn Savage is the owner of the lands marked
“Lands Occupied by Barbara Savage and previous owner
Mary Myrna Slaunwhite since 1992” as shown on a plan of
survey of Lands Owned and Occupied by Barbara Lynn
Savage, prepared by Howard S. McLaren N.B.L.S. and dated
December 19, 2018, registered in the Queens County Regis-
try Office under Official No. 38699170, a copy of which is
attached to this Notice.

The title declaration, if granted, will bind all persons.

If you dispute or question the proposed title declaration in any
way, you must, no later than the 10th day of May, 2019, send a
dispute note to the person giving this notice at the address given
below. Form 70B of the Rules of Court may be used for a dis-
pute note. You must indicate the reasons for the objection in
your dispute note. If you fail to send a dispute note by that date,
a proceeding may be commenced and a title declaration granted
on the basis that you do not oppose it.

DATED at Fredericton, New Brunswick, this 28th day of
March, 2019.

Name of solicitor for person giving this notice:
A. Gordon Shepard

Name of solicitor’s firm:
A. Gordon Shepard Professional Corporation

Address of solicitor:
468 Bowlen Street, Fredericton, NB E3A 2T4
E-mail address: agordonshepard@outlook.com
Telephone number: (506) 453-9898
Fax number: (506) 452-8225

Notices
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AVIS CONFORMÉMENT À LA
LOI SUR L’URBANISME

AVIS PUBLIC EST DONNÉ, PAR LES PRÉSENTES, confor-
mément au paragraphe 125(16) de la Loi sur l’urbanisme, le Rè-
glement ministériel modifiant le Règlement établissant un plan
rural du secteur d’aménagement du Grand Moncton établi en
vertu de la Loi sur l’urbanisme, soit le Règlement ministériel
18-MON-019-34, visant à rezoner le terrain NID 00640813 à
Lower Coverdale, a été adopté par le ministre de l’Environne-
ment et des Gouvernements locaux le 16 octobre 2018 et a été
déposé au bureau d’enregistrement du comté de Westmorland
le 8 novembre 2018, sous le numéro 38566619.

Ministère de l’Environnement
et des Gouvernements locaux

NOTICE UNDER THE
COMMUNITY PLANNING ACT

PUBLIC NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Com-
munity Planning Act, subsection 125(16), Ministerial Regula-
tion Amending Ministerial Regulation for the Greater Moncton
Planning Area Rural Plan Regulation under the Community
Planning Act, being Ministerial Regulation 18-MON-019-34, a
regulation to rezone property PID 00640813 in Lower Cover-
dale was enacted by the Minister of Environment and Local
Government on October 16, 2018 and filed in the Westmorland
County Registry office on November 8, 2018, under official
number 38566619.

Department of Environment 
and Local Government
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FORMULE MC-103

COMMISSION DE L’ÉNERGIE 
ET DES SERVICES PUBLICS DU N.-B.

AVIS DE DEMANDE DE PERMIS 
DE TRANSPORTEUR ROUTIER

Prenez avis que la Commission de l’énergie et des services pu-
blics du Nouveau-Brunswick révisera la demande faite par

Maximum Coach Inc.
1538, route 118, White Rapids (N.-B.) E9B 1A3

le 7 mai 2019 (ci-après appelée la « date de révision ») pour un
permis d’exploiter un autocar public comme suit :

Pour le transport de passagers et de leurs bagages en voyage
nolisé seulement, en provenance de tous les points de la pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et entre tous ces points avec
privilège d’acheminement vers d’autres territoires, selon
l’autorisation accordée, et le trajet de retour.

Toute personne qui désire s’opposer à l’accord de la présente
demande devra :

1. Déposer auprès de la Commission
a) un avis d’opposition à la demande au moins 7 jours avant

la date de révision. Dans l’avis, indiquer vos coordonnées
et votre choix de langue, et

b) une opposition par écrit au moins un jour avant la date de
révision, énonçant tous les motifs pour lesquels la de-
mande devrait être refusée, accompagnée de toute
preuve documentaire pertinente.

2. Signifier au requérant une copie de l’avis d’opposition
a) par signification à personne au moins 7 jours avant la

date de révision, ou
b) à l’adresse ci-dessous, par courrier recommandé af-

franchi, mis à la poste au moins 10 jours avant la date de
révision.

ADRESSES AUX FINS DE SIGNIFICATION :
Requérant :

________________

Bradley Coughlan
Maximum Coach Inc.
1538, route 118
White Rapids (N.-B.)
E9B 1A3

Commission de l’énergie et 
des services publics 
du Nouveau-Brunswick
15, Market Square, 
Bureau 1400
C.P. 5001
Saint John (N.-B.)
E2L 4Y9

Commission de l’énergie
et des services publics du N.-B.

FORM MC-103

NB ENERGY 
AND UTILITIES BOARD

NOTICE OF APPLICATION 
FOR A MOTOR CARRIER LICENSE

Take notice that the NB Energy and Utilities Board shall on the
7th day of May, 2019 (hereafter referred to as the “Review
Date”) review an application filed by

Maximum Coach Inc.
1538 Route 118 Highway, White Rapids, NB, E9B 1A3

a licence to operate a public motor bus as follows:

For the carriage of passengers and their baggage as a charter
operation only, to, from and between all points in the Prov-
ince of New Brunswick with the right to extend into other ju-
risdictions authorized thereby and the reverse thereof.

Any person wishing to object to the granting of this application
shall:

1. File with the Board:
(a) a notice of objection to the application at least 7 days

prior to the “Review Date”. In the notice, indicate your
contact information and your choice of language, and

(b) one day prior to the “Review Date” a written statement
setting out in full the reasons why the application should
be denied together with any relevant documentary evi-
dence.

2. Serve a copy of the notice of objection upon the applicant by:
(a) personal service at least 7 days prior to the “Review

Date”, or
(b) prepaid registered mail at the address below, posted at

least 10 days prior to the “Review Date”.

ADDRESSES FOR SERVICE:
Applicant: 

________________

Bradley Coughlan
Maximum Coach Inc.
1538 Route 118 Highway
White Rapids, NB
E9B 1A3

NB Energy and Utilities 
Board
15 Market Square, 
Suite 1400
P.O. Box 5001
Saint John, N.B.
E2L 4Y9

NB Energy and
Utilities Board
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FORM MC-103

NB ENERGY 
AND UTILITIES BOARD

NOTICE OF APPLICATION 
FOR A MOTOR CARRIER LICENSE

Take notice that the NB Energy and Utilities Board shall on the
7th day of May, 2019 (hereafter referred to as the “Review Date”)
review an application filed by

North Eastern Pipeline Television Inspection Ltd.
20 Hillsborough Road, Riverview, NB, E1B 1R9

a licence to operate a public motor bus as follows:

For the carriage of passengers and their baggage as a charter
operation only, to, from and between all points in the Prov-
ince of New Brunswick with the right to extend into other ju-
risdictions authorized thereby and the reverse thereof.

Any person wishing to object to the granting of this application
shall:

1. File with the Board:
(a) a notice of objection to the application at least 7 days prior

to the “Review Date”. In the notice, indicate your contact
information and your choice of language, and

(b) one day prior to the “Review Date” a written statement
setting out in full the reasons why the application should
be denied together with any relevant documentary evi-
dence.

2. Serve a copy of the notice of objection upon the applicant by:
(a) personal service at least 7 days prior to the “Review

Date”, or
(b) prepaid registered mail at the address below, posted at

least 10 days prior to the “Review Date”.

ADDRESSES FOR SERVICE:
Applicant:

Mario Baiani
North Eastern Pipeline
Television Inspection Ltd.
210 Hillsborough Road
Riverview, NB
E1B 1R9

NB Energy and Utilities 
Board
15 Market Square, 
Suite 1400
P.O. Box 5001
Saint John, N.B.
E2L 4Y9

FORMULE MC-103

COMMISSION DE L’ÉNERGIE 
ET DES SERVICES PUBLICS DU N.-B.

AVIS DE DEMANDE DE PERMIS 
DE TRANSPORTEUR ROUTIER

Prenez avis que la Commission de l’énergie et des services pu-
blics du Nouveau-Brunswick révisera la demande faite par

North Eastern Pipeline Television Inspection Ltd.
210, chemin Hillsborough, Riverview (N.-B.) E1B 1R9

le 7 mai 2019 (ci-après appelée la « date de révision ») pour un
permis d’exploiter un autocar public comme suit :

Pour le transport de passagers et de leurs bagages en voyage
nolisé seulement, en provenance de tous les points de la pro-
vince du Nouveau-Brunswick, et entre tous ces points avec
privilège d’acheminement vers d’autres territoires, selon
l’autorisation accordée, et le trajet de retour.

Toute personne qui désire s’opposer à l’accord de la présente
demande devra :

1.  Déposer auprès de la Commission
a) un avis d’opposition à la demande au moins 7 jours avant

la date de révision. Dans l’avis, indiquer vos coordonnées
et votre choix de langue, et

b) une opposition par écrit au moins un jour avant la date de
révision, énonçant tous les motifs pour lesquels la de-
mande devrait être refusée, accompagnée de toute
preuve documentaire pertinente.

2. Signifier au requérant une copie de l’avis d’opposition
a) par signification à personne au moins 7 jours avant la

date de révision, ou
b) à l’adresse ci-dessous, par courrier recommandé af-

franchi, mis à la poste au moins 10 jours avant la date de
révision.

ADRESSES AUX FINS DE SIGNIFICATION :
Requérant:

Mario Baiani
North Eastern Pipeline
Television Inspection Ltd.
210, chemin Hillsborough
Riverview (N.-B.)
E1B 1R9

Commission de l’énergie et 
des services publics 
du Nouveau-Brunswick
15, Market Square, 
Bureau 1400
C.P. 5001
Saint John (N.-B.)
E2L 4Y9
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Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To: Guy Duguay, mortgagor and owner of the equity of redemp-
tion, and to all others whom it may concern. Sale under the
terms of the mortgage and the Property Act, R.S.N.B. 1973,
c.P-19. Freehold property situate at 1737 Route 355, Sainte-
Rose, Province of New Brunswick, the said land corresponding
to the same lot having been conveyed to Guy Duguay by deed
registered at the Registry Office on July 7, 2010, as Number
28944719.

Notice of sale given by Scotia Mortgage Corporation, mort-
gagee. Sale on April 18, 2019, at 11:00 a.m. local time, at the
Tracadie-Sheila Town Hall, 3267 Principale Street, Tracadie-
Sheila, New Brunswick. See Notice of Sale in the March 21,
March 28, April 4, and April 11, 2019 editions of L’Acadie
Nouvelle. 

McInnes Cooper, Solicitors for the Scotia Mortgage Corporation,
per Adel Gönczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite
S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick E1C 8T6. Tele-
phone: 506-857-8970. Fax: 506-857-4095.

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To: Joseph Thuribe Noël/Thuribe Noël, mortgagor and owner
of the equity of redemption, and to all others whom it may con-
cern. Sale under the terms of the mortgage and the Property Act,
R.S.N.B. 1973, c.P-19. Freehold property situate at 273 Route
305, Haut-Lamèque, Province of New Brunswick, the said land
corresponding to the same lot having been conveyed to Joseph
Thuribe Noël/Thuribe Noël by deed registered at the Registry
Office on October 18, 2012, as Number 32065824.

Notice of Sale given by the Bank of Nova Scotia, mortgagee.
Sale on April 18, 2019, at 11:15 a.m. local time, at the
Tracadie-Sheila Town Hall, 3267 Principale Street, Tracadie-
Sheila, New Brunswick. See Notice of Sale in the March 21,
March 28, April 4, and April 11, 2019 editions of L’Acadie
Nouvelle. 

McInnes Cooper, Solicitors for the Bank of Nova Scotia, per
Adel Gönczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick E1C 8T6. Tele-
phone: 506-857-8970. Fax: 506-857-4095.

________________

Notices of Sale

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ch. S-2, par. 1(2)

Destinataire : Guy Duguay, débiteur hypothécaire, propriétaire
du droit de rachat, et tout autre intéressé éventuel. Vente effec-
tuée conformément aux dispositions de l’acte d’hypothèque et
de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, ch. P-19. Biens en te-
nure libre situé au 1737, route 355, Sainte-Rose, province du
Nouveau-Brunswick, ledit bien correspondant au même lot
ayant été transféré à Guy Duguay par Transfert enregistré au bu-
reau d’enregistrement foncier le 7 juillet 2010, sous le numéro
28944719.

Avis de vente donné par la Société Hypothécaire Scotia, créan-
cière hypothécaire. La vente aura lieu le 18 avril 2019 à 11 h,
heure locale, à l’Hôtel de Ville de Tracadie-Sheila, 3267, rue
Principale, Tracadie-Sheila, Nouveau-Brunswick. Voir l’avis
de vente publié dans les éditions de L’Acadie Nouvelle du 21 et
28 mars et du 4 et 11 avril 2019. 

McInnes Cooper, avocats de la Société Hypothécaire Scotia,
par Adel Gönczi, Centre Croix Bleue, 644, rue Main, Pièce
S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6; té-
léphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095.

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ch. S-2, par. 1(2)

Destinataire : Joseph Thuribe Noël/Thuribe Noël, débiteur hy-
pothécaire, propriétaire du droit de rachat, et tout autre intéressé
éventuel. Vente effectuée conformément aux dispositions de
l’acte d’hypothèque et de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
ch. P-19. Biens en tenure libre situé au 273, route 305, Haut-
Lamèque, province du Nouveau-Brunswick, ledit bien corres-
pondant au même lot ayant été transféré à Joseph Thuribe Noël/
Thuribe Noël par Transfert enregistré au bureau d’enregistre-
ment foncier le 18 octobre 2012, sous le numéro 32065824.

Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Écosse, créan-
cière hypothécaire. La vente aura lieu le 18 avril 2019 à
11 h 15, heure locale, à l’Hôtel de Ville de Tracadie-Sheila,
3267, rue Principale, Tracadie-Sheila, Nouveau-Brunswick.
Voir l’avis de vente publié dans les éditions de L’Acadie Nou-
velle du 21 et 28 mars et du 4 et 11 avril 2019.

McInnes Cooper, avocats de la Banque de Nouvelle-Écosse, par
Adel Gönczi, Centre Croix Bleue, 644, rue Main, Pièce S400,
C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6;
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095.

________________

Avis de vente
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Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To: Luc Vautour, original mortgagor; and to Fairstone Financial
Inc. (formerly Citifinancial Canada East Corporation), second
mortgagee; and to Allan Marshall & Associates Inc., trustee in
bankruptcy of the Estate of Luc Vautour; and to all others whom
it may concern. Sale pursuant to terms of the mortgage and the
Property Act, R.S.N.B. 1973, c.P-19, as amended. Freehold
property situate at 7 Line Road, Notre-Dame, in the County of
Kent and Province of New Brunswick, and being identified as
PID 25117565.

Notice of Sale given by The Toronto-Dominion Bank, mort-
gagee and holder of the first mortgage. Sale to be by way of pri-
vate contract at the Offices of McInnes Cooper, 1 Germain
Street, Suite 1700, Saint John, N.B. on Friday, April 19, 2019,
at the hour of 1:00 p.m., local time. See advertisement of Notice
of Mortgage Sale in the Times & Transcript dated March 20, 27,
April 3, and 10, 2019.

McInnes Cooper, Solicitors for The Toronto-Dominion Bank,
Per: R. Scott Wilson, Suite 1700, Brunswick Square, 1 Germain
Street, P.O. Box 6370, Saint John, New Brunswick, E2L 4R8.
Telephone: 506-643-6500. Facsimile: 506-643-6505.

________________

TO: CHARLES JOSEPH LEGER
AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 1800 Amirault Street, Dieppe, West-
morland County, New Brunswick and known as Parcel Identi-
fier Number (PID) 70304514.

Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, May 2, 2019, at 11:00 a.m.,
at the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick.

See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
Wednesdays, April 3, April 10, April 17 and April 24, 2019.

Dated this 21st day of March, 2019.

TORONTO-DOMINION BANK
By: LAWSON CREAMER, Per: VERONICA L. FORD, Solic-
itors for TORONTO-DOMINION BANK (TD Canada Trust)

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, ch. S-2, par. 1(2)

Destinataires : Luc Vautour, débiteur hypothécaire originaire;
Fairstone Financial Inc. (anciennement CitiFinancière, corpora-
tion du Canada Est), titulaire de la deuxième hypothèque; Allan
Marshall & Associates Inc., syndic de faillite de la succession
de Luc Vautour; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée
en vertu des dispositions de l’acte d’hypothèque et de la Loi sur
les biens, L.R.N.-B. 1973, ch. P-19, avec ses modifications suc-
cessives. Biens en tenure libre situés au 7, chemin Line, à Notre-
Dame, comté de Kent, province du Nouveau-Brunswick, et
dont le NID est 25117565.

Avis de vente donné par la Banque Toronto-Dominion, créan-
cière hypothécaire et titulaire de la première hypothèque. La
vente par contrat privé aura lieu le vendredi 19 avril 2019, à
13 h, heure locale, au cabinet de McInnes Cooper, 1, rue
Germain, bureau 1700, Saint John (Nouveau-Brunswick). Voir
l’annonce publiée dans les éditions des 20 et 27 mars et des 3 et
10 avril 2019 du Times & Transcript.

R. Scott Wilson, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Banque Toronto-Dominion, Brunswick Square, 1, rue Germain,
bureau 1700, C.P. 6370, Saint John (Nouveau-Brunswick)
E2L 4R8; téléphone : 506-643-6500; télécopieur : 506-643-6505.

________________

DESTINATAIRES : CHARLES JOSEPH LEGER
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
ch. P-19, art. 44. Biens en tenure libre situés au 1800, rue
Amirault, à Dieppe, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, et dont le numéro d’identification parcel-
laire est 70304514.

Avis de vente donné par la BANQUE TORONTO-
DOMINION.

La vente aura lieu le jeudi 2 mai 2019, à 11 h, à l’hôtel de ville
de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-Brunswick).

Voir l’annonce publiée dans les éditions des mercredis
3, 10, 17 et 24 avril 2019 du Times & Transcript.

Fait le 21 mars 2019.

BANQUE TORONTO-DOMINION
CABINET LAWSON CREAMER, VERONICA L. FORD,
avocats de la BANQUE TORONTO-DOMINION (TD Canada
Trust)
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The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette coordinator, Legislative Services,
no later than noon, at least seven days prior to Wednesday’s
publication. Each document must be separate from the cover-
ing letter. Signatures on documents must be immediately fol-
lowed by the printed name. The Royal Gazette coordinator
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

Payments can be made by cheque or money order (payable to
the Minister of Finance). No refunds will be issued for cancel-
lations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under Rule 70 of the Rules of Court
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Notice to Advertisers
La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment à la Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à
publier doivent parvenir à la coordonnatrice de la Gazette
royale, aux Services législatifs, à midi, au moins sept jours
avant le mercredi de publication. Chaque avis doit être séparé
de la lettre d’envoi. Les noms des signataires doivent suivre
immédiatement la signature. La coordonnatrice de la Gazette
royale peut refuser de publier un avis dont une partie est illi-
sible et retarder la publication d’un avis pour des raisons ad-
ministratives.
Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :

Les paiements peuvent être faits par chèque ou mandat (à
l’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale à l’adresse suivante :

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Règle 70 des Règles de procédure
Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po

sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins

Avis aux annonceurs



The Royal Gazette — April 10, 2019 478 Gazette royale — 10 avril 2019

http://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
attorney_general/royal_gazette.html

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the following address, at $4.00 per copy plus 5% tax, plus
shipping and handling where applicable.

Notice: The telephone number for The Royal Gazette has
changed. Please see below.

Legislative Publishing
Office of the Attorney General

Chancery Place
675 King Street
P.O. Box 6000

Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-2520
E-mail: gazette@gnb.ca

Note: Deliveries are to be addressed to The Royal Gazette and
left with the commissionaire.

Part II
Statutory Orders and

Regulations

http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
procureur_general/gazette_royale.html

Nous offrons sur demande des exemplaires de la Gazette
royale à l’adresse suivante pour la somme de 4 $ l’exemplaire,
plus la taxe de 5 % ainsi que les frais applicables de port et de
manutention.

Avis : Le numéro de téléphone de la Gazette royale a changé.
Prière de voir ci-dessous.

Publications législatives
Cabinet du procureur général

Place-Chancery
675, rue King

C.P. 6000
Fredericton (N.-B.) E3B 5H1

Tél. : 506-453-2520
Courriel : gazette@gnb.ca

Note : Toute livraison étant adressée à la Gazette royale doit
être remise au commissionnaire.

Partie II
Ordonnances statutaires

et règlements
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2019-1

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2019-1

pris en vertu de la

PROCUREMENT ACT
(O.C. 2019-43)

LOI SUR LA PASSATION DES MARCHÉS
PUBLICS

(D.C. 2019-43)

Filed March 25, 2019 Déposé le 25 mars 2019

1 Section 32 of New Brunswick Regulation 2014-93
under the Procurement Act is amended by adding after
paragraph (a) the following: 

1 L’article 32 du Règlement du Nouveau-Brunswick
2014-93 pris en vertu de la Loi sur la passation des mar-
chés publics est modifié par l’adjonction de ce qui suit
après l’alinéa a) :

(a.1) road salt for the maintenance of highways and
bridges, regardless of the estimated value;

a.1) le sel de voirie requis pour l’entretien des routes
et des ponts, peu importe sa valeur estimée;
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NEW BRUNSWICK
REGULATION  2019-2

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2019-2

pris en vertu de la

EMPLOYMENT STANDARDS ACT
(O.C. 2019-51)

LOI SUR LES NORMES D’EMPLOI
(D.C. 2019-51)

Filed March 28, 2019 Déposé le 28 mars 2019

Table of Contents Table des matières
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Under section 9 of the Employment Standards Act, the
Lieutenant-Governor in Council makes the following Reg-
ulation:

En vertu de l’article 9 de la Loi sur les normes d’em-
ploi, le lieutenant-gouverneur en conseil prend le règle-
ment suivant :

Citation Titre
1 This Regulation may be cited as the Minimum Wage
Regulation – Employment Standards Act.

1 Règlement sur le salaire minimum – Loi sur les normes
d’emploi.

Definitions Définitions
2 The following definitions apply in this Regulation. 2 Les définitions qui suivent s’appliquent au présent rè-

glement.

“Act” means the Employment Standards Act. (Loi)

“Consumer Price Index” means the Consumer Price In-
dex for New Brunswick (All-items) published by Statistics
Canada under the Statistics Act (Canada). (Indice des prix
à la consommation)

“minimum wage” means the amount fixed or deter-
mined under section 6. (salaire minimum)

« Indice des prix à la consommation » S’entend de l’In-
dice des prix à la consommation pour le Nouveau-
Brunswick (indice d’ensemble) publié par Statistique
Canada en conformité avec la Loi sur la statistique (Ca-
nada). (Consumer Price Index)

« Loi » La Loi sur les normes d’emploi. (Act)

« salaire minimum » Le montant fixé ou déterminé se-
lon les modalités précisées à l’article 6. (minimum wage)

Application Champ d’application
3 Unless otherwise provided in the Act or any regulation
made under the Act, this Regulation applies to every em-
ployee and employer in New Brunswick.

3 Le présent règlement s’applique à l’ensemble des sa-
lariés et des employeurs du Nouveau-Brunswick, sauf in-
dication contraire dans la Loi ou ses règlements.

Higher wage may be paid Faculté de verser un salaire plus élevé
4 The minimum wage established by this Regulation is
a minimum wage only, and an employer may pay a higher
wage.

4 Le présent règlement n’établit qu’un salaire minimum
et n’empêche en rien l’employeur de verser un salaire plus
élevé.

Maximum number of hours of work at minimum wage Nombre maximal d’heures de travail au salaire
minimum

5 The maximum number of hours of work for which the
minimum wage shall be paid is 44 hours per week.

5 Le nombre maximal d’heures de travail hebdomadai-
res pour lequel est versé le salaire minimum est de
quarante-quatre heures.

Minimum wage Salaire minimum
6(1) The minimum wage is fixed at $11.50 per hour. 6(1) Le salaire minimum horaire est fixé à 11,50 $.

6(2) The minimum wage shall be adjusted on April 1,
2020, and on April 1 of each succeeding year by the per-
centage change in the Consumer Price Index between the
calendar year immediately before the date of adjustment
and the calendar year two years before the date of adjust-
ment.

6(2) Le salaire minimum doit être réajusté le 1er avril
2020, et le 1er avril de chaque année par la suite, en fonction
du rapport existant entre le taux de variation de l’Indice
des prix à la consommation pour l’année civile qui précède
immédiatement la date de réajustement et celui de l’année
civile qui précède cette dernière.



The Royal Gazette — April 10, 2019 482 Gazette royale — 10 avril 2019

6(3) If the adjustment calculated under subsection (2) is
not a multiple of five cents, it shall be rounded to the near-
est multiple of five cents or, if it is equidistant between two
consecutive multiples, to the higher multiple.

6(3) Si le réajustement calculé en conformité avec le
paragraphe (2) n’est pas un multiple de 0,05 $, il est arrondi
au multiple de 0,05 $ le plus près et, s’il est équidistant de
deux multiples, au multiple qui est le plus élevé.

6(4) If an adjustment otherwise required by this section
would result in a decrease in the minimum wage, no ad-
justment shall be made.

6(4) S’il donnerait lieu à une diminution du salaire mi-
nimum, aucun réajustement par ailleurs exigé en vertu du
présent article n’est effectué.

6(5) Each year within 30 days of the release of the Con-
sumer Price Index for December, the Minister shall pub-
lish in The Royal Gazette notice of the minimum wage that
is to apply on and after April 1 of the current year.

6(5) Chaque année, dans les trente jours de la publica-
tion de l’Indice des prix à la consommation pour le mois
de décembre, le ministre publie dans la Gazette royale le
salaire minimum qui s’applique à compter du 1er avril de
l’année en cours.

Minimum wage for piece workers Salaire minimum pour le travail à la pièce
7 Wages paid to piece workers shall not be less than the
minimum wage for the number of hours actually worked
during a pay period.

7 Le salaire versé pour le travail à la pièce ne peut être
inférieur au salaire minimum pour le nombre d’heures ef-
fectivement travaillées au cours d’une période de paie.

Minimum wage per week Salaire minimum hebdomadaire
8 The minimum wage for employees whose hours of
work per week are unverifiable and who are not strictly
employed on a commission basis shall be calculated on a
weekly basis by multiplying the minimum wage by 44.

8 Le salaire minimum des salariés dont le nombre d’heu-
res de travail hebdomadaires ne peut être vérifié et qui ne
sont pas strictement rémunérés à la commission corres-
pond, sur une base hebdomadaire, au produit de quarante-
quatre fois le salaire minimum horaire.

Minimum wage for excess time worked Salaire minimum pour les heures de travail
excédentaires

9 The minimum wage payable for time worked in excess
of the maximum number of hours of work established in
section 5 is one and one-half times the minimum wage.

9 Le salaire minimum versé pour les heures de travail en
sus du nombre maximal d’heures de travail mentionné à
l’article 5 est fixé à une fois et demie le salaire minimum
horaire.

Board and lodging Pension et logement
10 No amount shall be deducted from the minimum
wage by an employer for board and lodging which was not
furnished by the employer to the employee.

10 L’employeur ne peut déduire du salaire minimum le
coût de la pension et du logement qu’il n’a pas fournis au
salarié.

Repeal Abrogation
11 New Brunswick Regulation 2018-25 under the Em-
ployment Standards Act is repealed.

11 Est abrogé le Règlement du Nouveau-
Brunswick 2018-25 pris en vertu de la Loi sur les normes
d’emploi.
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Commencement Entrée en vigueur
12 This Regulation comes into force on April 1,
2019.

12 Le présent règlement entre en vigueur
le 1er avril 2019.
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Under section 9 of the Employment Standards Act, the
Lieutenant Governor in Council makes the following Reg-
ulation:

En vertu de l’article 9 de la Loi sur les normes d’em-
ploi, le lieutenant-gouverneur en conseil prend le règle-
ment suivant :

Citation Titre
1 This Regulation may be cited as the Minimum Wage
for Counsellor and Program Staff at Residential Summer
Camps Regulation – Employment Standards Act.

1 Règlement sur le salaire minimum des moniteurs et des
organisateurs des camps d’été résidentiels – Loi sur les
normes d’emploi.

Definitions Définitions
2 The following definitions apply in this Regulation. 2 Les définitions qui suivent s’appliquent au présent rè-

glement.

“counsellor and program staff” means employees at a
residential summer camp whose principal responsibility
consists of teaching, supervising or working directly with
campers. (moniteurs et organisateurs)

“residential summer camp” means a camp operating
during the month of June, July, August or September that
provides board and lodging to the counsellor and program
staff. (camp d’été résidentiel)

« camp d’été résidentiel » Camp ouvert durant le mois
de juin, juillet, août ou septembre qui offre pension et lo-
gement aux moniteurs et aux organisateurs. (residential
summer camp)

« moniteurs et organisateurs » Salariés d’un camp d’été
résidentiel dont la responsabilité principale consiste à en-
seigner aux campeurs, à les surveiller ou à travailler di-
rectement avec eux. (counsellor and program staff)

Application Champ d’application
3  Despite the provisions of the Minimum Wage Regu-
lation – Employment Standards Act, this Regulation ap-
plies to counsellor and program staff who are employed at
a residential summer camp by an employer that has noti-
fied the Director in writing that it is a charitable organiza-
tion or a non profit organization.

3 Par dérogation aux dispositions du Règlement sur le
salaire minimum – Loi sur les normes d’emploi, le présent
règlement s’applique aux moniteurs et aux organisateurs
qui sont employés dans un camp d’été résidentiel et dont
l’employeur a avisé par écrit le Directeur qu’il constitue
un organisme caritatif ou sans but lucratif.

Minimum wage Salaire minimum
4 The minimum wage for counsellor and program staff
is as follows:

4 Le salaire minimum hebdomadaire des moniteurs et
des organisateurs est fixé :

(a) from April 1, 2019, to March 31, 2020, inclusive,
$440 per week;

a) à 440 $ du 1er avril 2019 au 31 mars 2020 inclusi-
vement;

(b) from April 1, 2020, to March 31, 2021, inclusive,
$470.80 per week;

b) à 470,80 $ du 1er avril 2020 au 31 mars 2021 in-
clusivement;

(c) from April 1, 2021, to March 31, 2022, inclusive,
$501.60 per week; and

c) à 501,60 $ du 1er avril 2021 au 31 mars 2022 in-
clusivement;

(d) on and after April 1, 2022, the minimum wage per
week payable under section 8 of the Minimum Wage
Regulation – Employment Standards Act.

d) à compter du 1er avril 2022, au montant à verser en
application de l’article 8 du Règlement sur le salaire
minimum – Loi sur les normes d’emploi.
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Board and lodging Pension et logement
5  No amount shall be deducted from the minimum wage
by an employer for board and lodging.

5 L’employeur ne peut déduire du salaire minimum le
coût de la pension et du logement.

Repeal Abrogation
6 New Brunswick Regulation 2011-55 under the Em-
ployment Standards Act is repealed.

6 Est abrogé le Règlement du Nouveau-
Brunswick 2011-55 pris en vertu de la Loi sur les normes
d’emploi.

Commencement Entrée en vigueur
7 This Regulation comes into force on April 1, 2019. 7 Le présent règlement entre en vigueur le

1er avril 2019.
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